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GECzI JANOS

Megjegyzések a szegedi rozsakrol
EGY BAKA ISTVAN MOTIVUMHOZ

Az Ujszegedi parkban, a templom mégétt bozétos kezdddik (hetvenes évek vege!)
s tart a liget kozepébe beiilt sorkertig. A slirii és elmilas szagl vegetacidban, tenyeres
bodzak, telenként lathatéva valo, fekete, fiirtos fagyalok kozén sz6kokat mozaikksvek-
kel kirakott betonmedencéje allt, mindig iiresen. Kicsi tisztas, aranyos fak, gaztdl fel-
vert &svény. Innen mar regény, innen mar dulakodas. Romkertnek kinevezett helyzet.

Azt a magaba fordul6, 6nmagaval elfoglalt ligetes teret tavasszal érdemesnek lat-
szott megkeresni; pl. a vizsgara késziilo, félmeztelen egyetemista lanyok és a farktollai-
kat prébalgaté pavakakasok miatt. A pavak, mint akiknek sajat pokluk van, elviselhe-
tetlen hangon nkoltoztak, de a meglepett, a vizsgakon egyebkeént kevésbé félszeg bol-
csészlanyok is. A ligeti majalistél, majus elsejétdl kezdve a platanok lombjaba kélts-
zott fenyképezogépes kolykok, tinddé parok, alkalmi szatrok is eléfordultak arra-
felé, s mindez tartott jinius végéig, amikor egycsapasra eltintek a lanyok, s utanuk
a hédolok is lassan belevesztek a park csendjebe.

Ebben a helyzetben rézsanak is illik lenni. Valéban ott n6 terjedelmes bokorként
a szép, csipkés szeli levelekkel boritott gallyak végén sok-sok apro, fiirtékben allé vi-
ragokkal. Sarga rozsa, 6t szirmos. Picit poloskara emlékeztetden, de azért illatozva.

A félig feslo bimbok, amelyekbol kivillog az 1zz6 kén (a fiilik hegyén kirojtozott
csészelevelek csicsukkal meég Gsszekapesolodnak), mindig elarultak valamit: hajba-
tizotten, rovidke szarral csokorba szedve, az albérletben, a gomblukban hervadva
vagy szétszortan, de mégsem hervadéan a harmatt6l lucskos reggeli fiivon: mindig
ugyanarr6l a dologrol beszéltek. Ez a kis rozsato annyi feslé bimbét termett, hogy
arra a nagy, folydparti rozsakert sem lett volna képes, annyi volt a s6haja, amennyi
a Tisza vize, s annyi a kiromkodasa, mint az ég szemérmetlen angyala.

»

Van ez a rozsa, ami (mint ama Rézsakert s6r6z6 a park z6ld szivének kézepében)
beiilt a szévegbe, probalgatja magat, lassan nodogeél, belekotor a hamus szavak dobo-
zaba, hajtasival egy-egy mondat mégé buvik és kifecsegi a mégotte lapuld, egymas tes-
tét tapasztalo fiatalokat. A lany, mint akkor még minden lany, szoke.

»

Az alsévarosi templom el6tt, a tért atszeld jarda két oldalan rosszul metszett ré-
zsak. Tearozsak, nagy viragok gyér lombozatban. Mintha az esti sziirkiiletben latni 1s
lehetne veérsotét viragfejeiket. Az illatuk azonban biztos. Az egybefolyt, hatirozott
volt és meghatarozta a sététedés gyors folyamatat. A helyi, gacsos labi mitolégia ott
szeretett volt iildégelni, s ott jegyezte fel apré blokklapokra, mikor jott, mar aki jott,
s mikor ment, mar akinek el volt szokasa menni.

»
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Fejfajdito szag, holott illat. Olajrézsaé, Bulgariabdl. Tirnovobdl, a Sipka szoroson
at ket 6ra jarasnyira a rozsamezok. A rézsaiiltetvény: az mezo?

Ujjnyi fatok. Faragott és festett. A tisztfelaégez kedvelik az ilyesmit; piros vonal-
virag, zold vonallevél. A félszeg fikat is kedvelik a tisztfeleségek. Es ezek a feleségek
tapasztalatlanok, elvégre azért szeretik a félszegsegiiket hatarozottsagukkal leplezo ko-
ravén, pattanasos képu ifjakat.

Csavaros kupak. Csavaros kupakkal lezarhato koporsé, benne, fiolaban, egy kéb-
centi ill6olaj. Kinek jutott az eszébe, hogy abban ondot kellene visszakiildeni? Szeged-
rél Bulgariaba.

J6 érzés, ha forrd, rozsaillat kéz emeli meg az ember t5két.

»

A partbizottsag elott veres, holland wlipanok nevelkednek. Mindazokat, foszer-
kesztovaltaskor, ki lehet rugdosni. Nagy kigyofejiikkel halalra ijesztik az éjszakai em-
bert.

Vagy azok fiiggodnok? A sétét, a sétét ugyan fiiggoleges marad e olyankor?

Forradalmi helyszineken nem maradnak meg a rozsak. A kitekert nyaku liba el6tt
sem: oda a szinészek jarnak vizelni, arvacskakat szinesiteni.

Valaki Janosnak mondta, de csupan azért, hogy fajditsa azt a biidésnagy fekete
szivil kultirfeliigyelot: az ifjak, a gazdatlanok a rozsasokba jarnak; attdl telve karom-
nyomokkal az arcuk, csikos a mellkasuk, tiiskekkel tele a térdiik

Es nekik, huszonéves véneknek, egyiitt sincs tizedannyi sebiik, szamoljon csak az
elvtars utana.

Akkor Gsszel csupan a templomok el6tt s az tjszegedi utcikon, no és a maganker-
tekben maradhattak meg a rézsak.

»

Az els6 rozsat, amelyrol tudunk, amelyet valamennyire ismer(he)tiink, valamikor
idészamitasunk elSte 1900 és 1700 kozote festették. A virdgot, igaz, csupin képmas
formajaban, egy fal orizte meg a knoszoszi palota kiralyi utjat szegélyezo egyik fres-
kén, azt a rajzot, amely éppen szamunkra most érdekes. A sors fintora, hogy hiaba
nézi mindenki ezt a festett kofalrol, térdmagas emelvényrdl lecsiingd cserjét, nem azt
latja, hanem a fresko elhiresiilt névaddjat, egy kék madarat.

A Kék madaras fresk6 a Fresk6k hazinak nevezett épiilet talan legszerényebb alko-
tasa, habar annyira mégsem, hogy ha valaki manapsag az elérheté es elérhetetlen va-

akrol szélni akar, ne ejtene szot errol a keéprol is ( a kék madar kifejezés szazadelonk
%elekdl'ls abrandozasaiban volt jo helyen, abban a korban, amikor a freskét Sir Arthur
Evans munkatarsaival egyetemben éltérta). A madar és a rozsa egyiittszerepeltetése
a legkorabbi eurdpai rézsaabrazolison nem feltétleniil véletlen; mégha anno nem is
volt az annyira nyilvanvalé, mint ma - elvégre majd a kereszténység is hozzajuk
ragasztja a maga sokféle értelmezéseit. A galambban és rézsaban egyként kimutathato
egy vagy tobb ambivalencia, amelyek nyﬁvénvaléan az ember, s nem pedig a galamb
illetve a rozsa tulajdonsagai.

A falkép karcsi, felroppenni kész madara formara valamely galambfaj egyedének
latszik, mégha csorét valami mas madar csoreve is restauraltak.

Nem sok maradt beldle. Csupan ket, picit megemelt, de még a testhez simulé sar-
gas és kekes szind szarny, a szarnyhegyek al6l hosszan kinyul6 faroktollazat. A madar
dekorativ névényzet kozepében i, talan gallyon, lehet, kodarabon, de az is lehet,
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a restauralas erre nem terjedt ki, hogy a kofal kiszogellésén. Ha kofal abraja lenne az
eredeti képen, az magyarazatul szolgalna arra is, hogy azok az atellenes levelekkel ra-
kott agak miért ornek oly szabalyosan folfelé, s a kép bal felso sarkaban a cserje,
amely a mi rézsank, gallyai silya alatt miért hajlik elszér le, hogy finom iv utan fél-
felé, a magasba emelkedjen, ahol a fény erdsebb.

A szemlélonek hattal iilo madar jobb oldalan harom, bal oldalan pedig kettd gally,
levele alapjan olajag is lehetne, de a levélallas ezt nem indokolja. S nem is az! Minden
hajtas végén (az eredeti freskddarabon is lathatoan) elmosédott fiirt all, merev, sajatos
formaval: a fiirt egymasra szabalyosan kévetkezo viragemeletekbol, rvokbal szedodik
egybe, ahogyan az ajakos viragok kozé tartozo zsilyakra jellemzo. A zsilyafajok vala-
melyike van a freskon, magas illéolajtartalmuk, tomeges elofordulasuk miatt régen is-
meri és hasznalja némelyikét a mediterran ember.

E névény pontosabb meghatarozasa lehetetlen. Leginkabb, mert ha nem is véletle-
niil lett kivalasztva, hogy freskorészlet legyen beldle, azért kecses levélalakjaval, sza-
balyos allasaval térkitsltd dekoracié is, igy aztan kénnyen valhatott stilizacié aldoza-
tava, ezzel mintegy fajjellegzetességeit is elvesztve. A korai abrazolasokon minden-
hol szerePhez jut, l;ithatjui.Z az ismétlésnek e szabalyos ritmust ad6 valtozata. De
a meghatarozas bizonytalansagait tovabb névelték a restauralas kiegészitései. A mester
elképzelese a kép egészére vonatkozott, amely aztan meg is valtoztathatta a részletek
sajatossagait - s most az elkésziilt képbol ugy kellene visszabontani az eredeti részeket,
hogy a térmelékek, ha akadnak, mast is mondhassanak, netan éppen azt, amit eredeti
kinézetiikben jelentettek volna.

Mintha az eredeti faldarabokon nem lennének oly szabalyozottak a levelek, mint
a kiegészitéseken. Vagy mégis?

A kép akkor hull daraﬁljaira, borult a fallal egyiitt a kiralyi 0t lapos kéveire, ami-
kor a mindszi palota elpusztult: iddszamitasunk elott 1450-ben, a Santorini vulkanja-
nak kitorésekor s az azt kévetd tengerrengésben. Meglehet, éppen ez a katasztrofa
tette lehet6vé, hogy a porlékony falbol - a maga paszte?es foldfestekszineivel egyiitt -
haromezer-négyszaz evvel késobb még talaljanak valamit. Igy torténhetett, hogy
A. Evans elképzelése szerint, alaposan kiegésziilve és hattérszinekkel felerdsitve vissza-
keriiltek a falakra a freskok, s angol régesziink feltarta a minészi kultira egyik leg-
szebb palotajat, s ezzel megismerhetové tette az eurdpai civilizacié kezdeti formajat.

Nem kiilonds, hogy azon csodalatra érdemes tények, amelyek valésigosan (va
csupan képzeletben) korbealljak ezt a kék madarat, természetes modon elvontak a%{
gyelmet a térpe rozsabokorrdl. Mindez nem kizardlag a krétai kultira, a koragorog
crvilizacié eredménye, a palotak, az Stvenezer lélekszamu varos, vagy annak éppen az
els6 eurdpal trénja, hajéi, szobrai, hanem a gorég mondavilagéi is, a labirintusban ké-
borlo Theszeusszal, a fonalgombolyagot étadgé Anadnéval, s a kiralylany féltestverével,
az elarult minotaurusszal egyetemben. Raadasul ezt a furcsa tollazatszinll madarat (mi-
keént a liliomos herceget, a parizsi nonek nevezett, fitos orri szépséget, a kék delfine-
ket és a tobbi freskét) nem csupan a sajat kora hatarozza meg s alakiyja at az eredetitdl
eltérove, kissé massa, mint amilyen, hanem az az id6 is, amely mindenestdl magaba fo-
gadta az ugynevezett eurdpai kultarat.

Sir Arthur a kévetkezGk szerint irta le freskorészletiinket: Balra, az 6kort mive-
szetben eloszor megjelenik egy vadrdzsabokor, a részben mélyvéras és a részben feher
hattér elott, s e névény hajtasai egy terméskoivrol tekeregnek ala. A viragok arany-
rozsaszinliek, a kézepiik narancs, mélyvérds pettyekkel. A mivész 6t helyett hat szi-
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rommal abrazolta azokat s a levélkék szamat harmas csoportokka csékkentette, amint
az az epernél lathat6.”

Az 6t faldarab, amelyen a knoszoszi rozsa talalhatd, két csoportot képez. Feliil
négy darab tartozik egymashoz, ott a legnagyobb freskédarabbdl indulnak azok a haj-
tasok, amelyeken harom kinyilt virag fiiggeszkedik. E rézsacsoportnak nincs kapcso-
lata a fresko bal sarkat kitélto, repedesekkel megosztott de dsszefiiggo maradvénn’yal,
amelyen két, egymas mellett elhelyezkedo, nyilo rézsa van, szémosﬁérom levélkebdl
dsszeszedett, dsszetett levél kozot. Az itteni viragok felett azonban egy szabalyos ro-
zsalevél harom levélkéje is lathato, 6sszetéveszthetetleniil. Talan két egyed virit vira-
ﬁaival ezen a freskon, az épebb a freské festett falanak tévén, a masik pedig fent, egy

orepedésbdl elotorten, vagy csupan egy néveny részei, csak éppen nem maradt meg
vagy nem is volt lathat6, amint a részletek kozotti Gsszefiiggés a hosszan futd néve-
nyeknél nem is mindig kvethetS. Teljes mértékben restauralatlan virdg csupan az
also, legnagyobb darabon ékeskedik.

A sok uj, eperszeriinek leirt levél mindkét csoport kinézetét meghatarozza. Hogy
éppen eperhez lettek hasonlitva a freské levelel, abba talan belejatszhat az, hogy az
eger kozeli rokona a rozsaknak, a rozsafélékhez tartozik. De ha megnézziik a korabeli
abrazolasokat, azokon a helyeken, ahol nincs viragmotivum, a leveleket borostyan-
levélként is meghatarozhatjuk. A borostyanlevelek mintazatat az 6kortdl kezdve de-
korativ feliiletek kialakitasara hasznaltak. Mikozben az is igaz, hogy egészen a kozép-
kor utolsé harmadaig nem fedeztek fel a rozsak valodi levélformajat, s a névény 6t
esetleg hét levelkebol Gsszetett levelét a végletekig stilizaltak. Minden esetre éppen ez
a stilizalas jelzi azt, hogy a rozsat az antikvitas kezdetén mar legalabb kettd vagy twbb
okkal kedvelték: egyszer, mert a sok vadon €él6 névény kozil barmi indokkal (s ezek
arézsatermészetbol kévetkezoen vagy az illatban vagy pedig afeltiing sziromlevelekben
lennének megtalalhaték) kivalasztottak, masszor pedig, mert hogy fontos, kivalasztott
ndvénnyé valt, a masolataval, a rea valé utalassal 1s diszitésre nyﬂiK mod.

A noveényrajz rekonstrukcidjaban résztvevoknek azonban nem tiint fel, de mi sem
talalunk semmi olyan el6zményt, amely miatt szabalytalansagot kévettek volna el,
amikor a rozsahajtasok végére olyan félig nyilt viragot illesztettek, amelyek nem valok
oda. Merthogy azok (és én megvizsgaltam eredetiben is a Kék madaras freskét) a gra-
natalma ldf:)s?é's elotti bimboit utanozzak.

A mindenféle esetlegesség ellenére Evans angliai botanikus munkatarsa, C. C. Hugs
e rozsaban felismerni velte az Abessziniaban, Kisazsiaban és Egyiptomban elterjedt ro-
zsa fajt, a Rosa sanctat.

A szerencsés ndvényhatarozas ellenére meégis meg kell hogy allapitsuk, ez az elsd
eurdpai rozsa mégsem ennyire egyertelml névény, mégsem ilyen egy jelentésli virag,
amint azt Hurst mondja.

»

A rbzsak lombhullatéak vagy 6rékzéldek, tiskés szaruk kuszik vagy felall.
A cserjek levelei minden esetben paratlanul szirnyaltan &sszetettek, a levélalapnal pal-
hasak. Kivételt képez a Rosa persica, amely levelei a levélcsucsok egyetlen tiiskeszerl
képletével maganyosan iilnek a szaron.

A rézsik viraga altalaban felting, alakja, mérete, szine, illata miatt. A virag maga-
nyos vagy tébbed magaval ernyét illetve fiirtot alkot. E fajok viraga pentametrikus, vi-
ragtakaroja kettos: csészeleveleinek és sziromleveleinek szama 5, illetve annak tsbb-
szordse. A virag porzoinak illetve termadinek szima hatarozatlan. A termése szines, al-
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talaban hisos fali, korso alaku szerv foglalja magaba az aszmagokat. A rézsa nemzet-
ség ilyen termését csipkebogydnak is hivjak.

A botanikusok maig nem tudtak eldénteni a rozsafélék alesaladjan beliil, a szigori
értelemben vett rozsakhoz (a rozsak tribuszahoz) hany rozsafaj tartozik. Abban meg-
egyeztek, hogy szamuk kettoszaznal nem lehet tébb, szaznal pedig nem lehet keve-
sebb. Persze, ha a faj fogalmat atértelmeznénk, amint erre szamos kisérlet tortént,
a fajok szama igencsak megnévekedne.

A rozsdk az északi mérsékelt éghajlati 6v mindharom nagy életkézosségében, a fii-
ves pusztakon, a lomberdokben és a fenyoerdokben eloforduﬁlak, egyesek, mégha rit-
kan is, az északi félgomb tropusi magashegységeiben ugyancsak alkalmas életkoriilmé-
nyeket talalnak maguknak.

Jellemzdjitk a nagy meértéki valtozatossag és a keresztezodésre valo hajlam: eppen
ez adott arra lehetdséget, hogy viltozatos korulmenyek kozott valtozatos embert 1 1gé-
nyeket is ki tudott gy elégiteni, hogy kézben a lényege, a rozsasag attribitumai nem
valtoztak meg.

A korai eurdpai kultirrézsak hirom vad fajjal mutatnak rokonsagot.

»

Japan rozsak kozé heverni Osszel (a Fiivészkert hatso traktusaban, a felmondokert
mellett - s éppen egy biol-kémes lannyal -) annyi, mint gyorsan levet ereszteni.
»

A Jozsef Atula sugarit és a Retek utca sarkan, az ABC és a presszo elott rozsaagyas
monumentuma. A blokkhazak megépiilése utan, a bekéltozésekkel egyiddben a E}c;r-
nyezetszennyezést elviseld diszndvényeket iiltettek az utak mellé. De hetek alatt ki-
pusztult valamennyi, nem birtak a taposast. Marhacsapasok szelték ketté a fiivezett
teriileteket, a buszmegallokhoz egyenes Gsvények szalagas k, at a madarbirsek telepén,
iikorke loncokon, sévényrozsakon.

Néhany rumszagu, kevertillatd rozsaté maradt életben a szirds cserjék takarasa-
ban, sarga viragiak, amelyeket azért lehetett szeretni, mert bimbéban, a sziromcimpa-
kon ott volta pinatiiz, s a pirosas szegély csak akkorratint el, amikor felfeslett a viragte).

A hugyszag sosem érzodétt rajuk. Holott éjszakankeént vizeletben zuhanyozott
mindahany.

»

A szigeten (dehogy sziget az, csak homokos lapos, tavasszal és Gsszel elarasztott li-
geterdd, és mindig mero szemét, badoglavér és embert hulla) ebrézsa no, kézonseges,
dehat nékben is sziikség van a kézonsegesekre. Olyat tudnak, amit mas senki, kihuza-
tott szemfogaik helyén keletkezett résbol spricceset kpni, tele szajjal nevetni, tisza-
nézve orakat alldogalni, keringoé dongdkat turni, hirdetni, lesz id6 holnap is.



